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Ixka'lhitza' a'kchaxan malhcuyu' a'cxni' Zacarias
ixlakachuyant't, € Dios macamilh angel Gabriel lacatin
nac ca'lacchicni' ja huanican Nazaret. Lakmilh cha'tin
tzu'ma’jat ti ixuanican Maria & ixta'lacaxlant'ttza'
nata'tamakaxtoka cha'tin chi'xcu' t1 ixuanican José €
I'xd'nata'nat David.
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Angel kelhtilh: —Maria, ja cajicua'nti;
Dios paxqui'yan. Chuhua|
naka'lnini'na’ € naka'lht'ya'’

cha'tin ska'ta' a'hua'cha.
Namapacuhuiya' Jesus. Ka'tla'
Ixlacatzucut &

namapacuhuican 1'Ska'ta’

Dios {1 a'chula’ xaka'tla'.

Mapa'ksini' Dios nahul'lT

IXITpuxcu' chuntza' cht ixpap David
e pO'ktu quilhtamacuj nacamapa'ksi
Israelitas. IxIttli'hui'qui ja makstin

catisputli.



Palaj tunca Maria kelhasqui'nilh angel:
—¢ Cht llla quit? Jana'|
ica'tamakaxtoka. Angel kelhtilh:
—Espiritu Santo nalakminan é
IxITth'nui'qui quinDiosca'n
Xaka'tla' nalttamacsti'li'yan
hua'chi poklhnu'.
U'tza' nali'a'nan
tzama' ska'ta' ti
natahui'la xman
Ixla' Dios nahuan &
namapacuhuican

I'Ska'ta' Dios.




Milh a'ktin quilhtamacuj a'cxni’ Maria taxtulh

é palaj tunca a'lh lacatin nac ca'lacchicni’
xala' nac Judea. Tanulh na ixchic Zacarias é

ta'chihuina'lh Elisabet.
A'cxni' Elisabet A

kexmatni'lh ixtachihuin

Maria, ska'ta' \
tasaka'lilh na

IXxpalacni'

Elisabet & o
litatzumalh Espiritu
Santo ixlistacna'.
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A'cxni' Elisabet chihutna'nli palha’

& huanli: —Dios a'chuld’ sicua’ L

lanatlahuant'ta’'n hui'x € ja a'makapitzin

puscan € na sicua’
lanatlahuant't miska'ta'. 5\
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A'cxni' tahut'lh Jesucristo, chuntza' a'kspulalh. IxtzT'
iIXxuanican Maria é xla’
Ixta'lacaxlant'ttza'
nata'tamakaxtoka Jose.
A'cxni' jana’j ixa'tata’
tahui'la a'cxni* Maria
IxItka'lhini'ntza’
ix[Ttli'hui'qui
Espiritu Santo.




A'cxni' José ca'tzilh Maria ixka'lhini'ntza’,
xla' ixmakxtekcu'tun. Tzeya
chi'xcu' ixuant't € U'tza’

ja ixlimalacapid'cu'tun na
IXxlacatinca'n tachi'xcuhurt't
€ Ja IXxmamaxani'cu'tun.
Xman tzé'k ”
IXmakxtekcu'tun.




A'cxni' Jose ixlacapastacma'lh hua'ma’ a'cxnl’
lakahuana'lh € tasu'yuni'lh cha'tin angel tt macamilh

Mapa'ksini' Dios € xla' huanilh: —José,

hui'x tT 'xd'nata’'nat David, ja

catilima’'xa'na’' nata'tamakaxtoka

Maria. U'tza' Iika'lhini'lh Espiritu 9

Santo. Naka'lht T'ska'ta' ka'hua'cha
e nahul'll'ni'ya’ ixtacuhuini’
Jesus.




Xla' nacamakaputaxti ixtachi'xcuhut't € G'tza’
nalimapacuhuican Jesus —huanilh angel. A'cxni’
lakahuanli José, tlahualh ixlipd'ktu th

mapa'ksilh ixangel Mapa'ksini' € ta'
tamakaxtokli Maria. Ja xa'malh hasta
a'cxni' xla' tahut'lh T'ska'ta’ >

ixlTmaksasti'. Hui'lini'lh 2
iIxtacuhutni' Jesus.




A'cxnli' jana'j ixtahui'la Jesus, emperador Augusto
mapa'ksilh a'ktin censo calhaxcuhualh nac
ca'quilntamacuj. Ixlacasqui' />

nca cha'tunu' cata'a'lh na l,@h

IXxca'lacchicnl' ca'n \

ja ixtatahui'lanT : \\&
TR
VNS

IXpapca'n & a'ntza’
nacatzo'kni'can ixtacuhuini'ca'n.




U'tza' Ittaxtulh José nac ca'lacchicni' Nazaret xala' nac
estado Galilea é a'lh a'ktin nac ca'lacchicni' Belén xala’
nac estado Judea. A'ntza’
xatahui' lani' David é
IXpalacata Joseée
I'xd'nata’'nat.

IxuanT't, ixlacasqui'nca
a'ntza' natzo'kcan ixtacuhuini'.







ixuT'lh nac Belén,
a'ccha'lh ixmalhcuyu'

Ta a'kspulalh a'cxni’
ska'ta'.




Tahur'lh ixka'hua'cha ixlimaksasti' Maria. Lipacht'lh
iIxtanchut € mapT'lh ja mojocan paja td tahua' cahuayui.
A'ntza' ixtahut'lh ixpalacata ja
tamaclalh chic ja natamaklhtata. /A=
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Ixtahui'lana'lh pastores lacatzuna'j nac Belén.

Po'ktu tzi'sa ixtamaktaka'lnma'nalh nac potrero
IXpurecuca’'n. Xamaktin tasu'yulh
~\ cha'tin ixangel Dios &

=\ acsti’ ﬂ
(&S, et g
Tajicua'nli. Angel

cahuanilh:
—Ja cajicua'ntit.




Ilccalimini'yan xatze tamaca'tzini'n € U'tza' natalika'lht
tapaxuhuan ixlipd'ktuca'n tachi'xcuhur't. Chuhua'j
hua'ma’ tzi'sa tahui'la'cha’ cha'tin

~\ ska'ta' nac ca' lacchicnl'

= ﬁ ja ixtahui'
lanT't David.




Xla' G'tza' Makapuataxttnu' € tt huanican Cristo
Mapa'ksini'. Namaclaya'tit cha'tin ska'ta' litapachrt
n1't ixtanchut & mapt'cant't ja mojocan

~\ paja td tahua' cahuayuj. E
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Xamaktin tatasu'yulh Ihihua' angeles xalant'n nac
a'kapun tT ixtamakapaxuima'nalh Dios. N
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Tahualh: —jCalaktaquilhpttaca Dios ' VN
<\ huT'lh nac a'kapin é tze; »«.\’ -‘—“'
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calatapa'tit nac

ca'quilhtamacuj

milipo'ktuca'n tr Dios
calakalhu'manrt'ta’n!




A)

Palaj tunca a'cxni' angeles tataspi'tli nac
a'kapun, pastores tatzuculh talahuani:
—Ca'auj chuhua'’j nac Beléen € nalaktzr’
nauj tt a'kspulalh e ta Mapa'ksini' Dios
guincatamaca'tzinin.
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A)

Palaj ta'a'ln € camaclaca Maria & José €
ska'ta' ja ixmapr'cantt & ja chi'yahuacan
cahuayuj. A'cxnli' talaktzi'ln, tahuanli tG
ixtahuant't angeles ixpalacata ska'ta'.

\f %S ‘
O
(
\




A'cxni' Herodes rey ¢
Ixuant't nac ti'ya't
ja huanican Judea

, |
a'cxni' JesUs g
lacatuncuhut'lh %
a'ntza'. ] Vas
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Lacatuncuhut'lh nac ca'lacchicnt’
ja huanican Belén.




Tacha'lh magos >
nac ca'lacchicni' ja
huanican Jerusalén
é xlaca'n makat
tamincha' na
Ixtankéné L]
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takelhasqui'nilh: —; Jachu hut'ln
IXpuxcu'ca'n israelitas ti |
tahut'lhtza'? Quina'n iclaktzi'nT'tauj

a'ktin sta'cu na ixtanken.
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U'tza' quincamasu'yuni'n
palh tahut'lhtza'. U'tza' iclimiujtza’
hua'tza' na'iclaktaquilhpitayau;.




Herodes lakatzé'k
camata'satinini'lh magos &
cakelhasqui'nilh ja'cxni’
tasu'yulh sta'cu € tuya

quilhtamacuj & taya T
malhcuyu'. . @
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Camaca'lh nac Belén &
cahuanilh: —Capinchipitit &
naputzaya'tit palh ixlicana'
lacatuncuhut'lh ska'ta’.
A'cxni' namacla'ya'tit,
naquilamaca'tziniyauj. Na
quit tzé na'ica'n
na'iclaktaquilhpdta
—chuntza' cahuanilh.
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A'cxni' cata'chihuina'nkd'lh, magos ta'a'lh. Sta'cu tu
Ixtalaktz'nT't ixtankén, G'tza' capulani'lh €

) camasu'yuni’lh te] hasta tayalh
=) talhma'n ja ixutlh ska'ta.
'} p ~) A'cxni' tatandlh nac chic,
<~ * Tatatzokostani'lne ¢
) \@ talaktaquilhpadtalh €
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Tamakxcutli ta ixtalé'ni’ € tamaxqut'ln oro € siyentzu é
perfume tt huanican mirra. A'listan tataspi'tli lacatin

) nac te|. Ixtalakahuana'nr't &
=) chuntza' calimaca'tzinica ja
‘ ) catatétaxtulh a'ntza’
0 3

na ixchic Herodes.




A'cxni' ixta'a'nT'ttza' magos,
Joseé lakahuana'lh & tasu'yuni’
lh cha'tin angel {T macamilh
Mapa'ksini' Dios. Angel
huanilh: —Cataqui'. Cacali'pi
ska'ta' e ixtzl' €
catza'la'tit nac pais

ja huanican Egipto.
A'ntza’ natachokoya'tit
hasta




Herodes naputza ska'ta' €
namaknicu'tun. Joseé taqut'lh
a'cxnl' tzi'sajcus ixuant't € a'lh.
Calé'lh ska'ta' € ixtz'. Ta'a'lh
nac ti'ya't ja huanican Egipto.
A'ntza' tatachokolh hasta
a'cxni' nilh H




Chuntza' a'kspulalh
namakentaxtu

td Mapa'ksini' Dios
Ixuant't ixa'kchihuina'.
Chuntza' huanli: “Ixut'lh
nac Egipto quiSka'ta' €
a'ntza' icta'sani’'lh.”




A'cxnl' Herodes ca'tzilh
Ixta'a'kskahut'nt't magos, =
xla' sitzr'lh. Mapa'ksini'lh 7 o
cacamaknica lacstin tf ka'hua' g

cha. Camamakninini'nko'lh \1 \C

IXITpO’'ktuca'n lacstin t1
xaka'hua'cha xalanT’n nac

<L,
f g\ ) |

| D e
/\ L Belén & ixlacatzuna'j
T

y ca'lacchicni’.
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Camamakninini'lh ixltpo'ktuca'n
tr jana’j ixtaka'lht a'ktu’ &=
ca'ta. Chuntza' mapa'ksilh 7 o
IXxpalacata ixtlahuant'ttza' — \r
hua'chi a'ktu' ca'ta a'cxnl’ \I 3 -

IXxlacatuncuhut'nT't ska'ta’
cht tahuanli magos.
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A'cxni' ixninT'ttza' Herodes,

2\ José lakahuana'mpalh a'ntza’
ja ixur'lh nac Egipto.
Tasu'yuni'lh cha'tin angel t1
macamilh Mapa'ksini' Dios
€ huanilh: —Cataqui' €
calr'pi ska'ta' € ixtzr'.
 Cataspi'ttit nac ti'ya't

| ja huanican Israel.




Arquelao ixlakxoko ixtata’

. -1y = | WO (S S S W, W
Herodes ixuani't & g L
iIxmapa'ksini'ma'lh ja

L

huanican Judea.
A'cxnl' José
ca'tzilh
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hua'ma’,

IXjicua'n € ja

IXxa'ncu'tun a'ntza’.

Lakahuana'mpalh € u'tza’

talr'a'lh nac ti'va't ja huanican Galilea.
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A'cxni' tacha'lh a'ntza'

nac Galilea, ta'a'lh g r 1
nac ca'lacchicni' ja

huanican Nazaret é
a'ntza’ —

N
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tatahut'lh.

Chuntza' a'kspulalh
namakentaxtu tu tahuanli
a'kchihutna'nt’'n. Tahuanli: “Jesus
namapacuhuican nazareno.”




Jesus cahuanipalh: —Dios capaxqurl’
IXITpO'ktuca'n tachi'xcuhut't xalantn
nac ca'quilhtamacu;.
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U'tza' lTmasta'lh {7 ixliman 1'Ska'ta’
€ chuntza' ti natalipahuan xla', xlaca'n
ja makstin catitasputli. Nataka'lht
xasasti' ixlatamatca'n ta ja
ka'lht ixlisputni'.
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Romanos 3:23 Quilipd'ktuca'n tlahuant'ta'uj td ja tze. Nln
cha'tin t1 l1lacatejtin lata'kchoko chuntza'
chi Dios lacasqui'n.

Romanos 6:23 Xlaca'n tt camapa'ksi tu ja tze, xlaca'n
natamaktini'n ixtatlajca'n. U'tza' Iinin. Dios —
guincamaxqui'yan xasasti' quilatamatca'n ta ja catilaksputli. —
IxITpG'ktuca'n t1 ta'a'ka'Tni' quiMapa'ksini'‘ca'n Jesucristo, p—
xlaca'n camaxqgur'can xasasti' ixlatamatca'n —

td ja catilaksputli. —

Hebreos 9:27 Quilipd'ktuca'n naniyauj xman maktin.
A'listan Dios naquincakelhasqui'niyan.




Efesios 2:8,9 Hui'xina'n lipahua'na'tit Jesucristo, € chuntza' |—
Dios camakaputaxttn hui'xina'n xman ixpalacata —
calakalhu’'manan. Ja ta tlahua'tit hui'’xina'n. Xman Dios tT [
camakaputaxttin. Hua'chi a'ktin talakalhu'man ta Dios -
camaxqur'n. T I'a'kapltaxtucan, xla' hua'chi a'ktin
talakalhu'man. Jala litlajacan. Chuntza' ja ti ti tzé ka'tla'
nalimakca'tzi tu IT'a'kapltaxtucan.

Romanos 10:9,10 Chuntza' palh huanauj Jesus G'tza'
quiMapa'ksini‘ca'n & palh a'ka'Tyauj ixlicana' Dios
malacastalancuanilh, chuntza' Dios
naquincamakaputaxtiyan. Palh a'ka'Tyauj Jesucristo _
makaputaxtinu'n & palh cahuaniyauj a'makapitzin -
a'ka'Tyauj, chuntza' Dios quincamakaputaxttyan. —




Juan 3:16,17 Jesus cahuanipalh: —Dios capaxquT —
IXITpO'ktuca'n tachi'xcuhut't xalanTn nac ca'quilhtamacuj. |
U'tza' Tmasta'lh {7 ixliman 1Ska'ta' & chuntza' ti —
natalipahuan xla', xlaca'n ja makstin catitasputli. Nataka'lht
xasasti' ixlatamatca'n t ja ka'lht ixlisputni'. Dios macamilh
I'Ska'ta’ nac ca'quilhtamacuj. Ja macamilh
nacamakapatinin. Macamilh nacalimakaputaxta.

1 Juan 5:11-13 Ca'tzican ixlicana' ti Dios huan, ixpalacata
guincamaxqui'yan xasasti' quilatamatca'n tu ja catisputli,
palh lipahuanauj "'Ska'ta’. Tt talipahuan 17Ska'ta' Dios,
xlaca'n taka'lnt xasasti' ixlatamatca'n. Tt ja talipahuan
I'Ska'ta’ Dios, xlaca'n ja taka'lhi xasasti' ixlatamatca'n. Quit
iccatzo'’kni'ma’n hua'ma’ ixpalacata hui'xina'n, ti
lipahua'mpa’na’ntit 'Ska'ta' Dios, naca'tziya'tit palh -
ka'lhT'ya'tit xasasti' milatamatca'n ta ja catisputli.
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